


 

 
  

مة هي للكتّاب، ولا تعبّر  المعلومات والآراء المقدَّ

 بالضرورة عن رأي الموقع أو أسرة مركز تفسير



 

 

 الفردوس كخطاب قرآني

 ترجمات

(2) 

نبذة تعريفية بأنجيليكا نويفرت
()

: 

( مااأ أراال  حثياا   يأ -3491) Angelika Neuwirthأنجيليكا  ناارت    

 .حلأثم ن وحلأوروبييأ حثمع ص تأ في حثدرحس   حثق آنية وحلإسلامية

أسااا  ل حثدرحسااا   حثوااا مية وحثع بياااة في ا معاااة بااا ثيأ حث ااا     رسااا   

في ا مع  : ب ثيأ وميارني  وهلا حن   حثدرحس   حثو مية وحثع بية وحث يلرثراي

عمل  أس  لً  وم  ض ً  في عد  مأ حثج مع    م ا:: با ثيأ وميارني  وبا م    

اا ن باا لأر ن   كماا  عملاا  أساا  لً   ح اا ً  في بعاا، حثج معاا    م اا:: ا معااة عم 

   وا معة عيأ رمس ب ثق ه  .

أرااا ع  علااام عاااد  ماااأ حثمةااا رت: حثعلمياااة  م لااا : مةااا و  )كااارربس 

 يكرم(.كررحن

ماأ   ة في مج ل حثق آن و رحس تهوثل  عد  مأ حثك  ب   وحثدرحس   حثملم   

 أهمل : 

Der Koran als Text der Spätantike: Ein europäischer Zugang,2010. 

 مأ حثعصرر حثقدتمة حثم أخ    مق ربة أوروبية. ك ص   حثق آن

 عصدر بع رحن:  وقد ت ام ثلإنجليزتة

The Qur'an and Late Antiquity: A Shared Heritage, 2019. 

Studien zur Komposition der mekkanischen Suren, 1981. 

  رحس    رل ت كيب حثورر حثمكية.

                                                   
()   ِفي حث ص: هذح مأ مخ ص   نوخة ت Neuwirth, Scripture 76–101 



 

 

 الفردوس كخطاب قرآني

 ترجمات

(1) 

مقدمة
(1)

 : 

 رحسة بع، حثمرضرع   حثق آنية وعلاق لا  ب ثك اب حثوا بقة  هار مةا : 

صص ثل  ة ت دتدًح عقد خحس ة حقي قدتم  وب ث وية ثمرضر  حلأخ وت   وحثج   

 أن هذ  حثدرحسا   وعقًا  ث ارت    ثام توا  : ربا  ترسف هرروعي س ك  بً   إل  

 خ  ب حثق آن عأ حثج ة ب ثرضعية حلا م عية ثه كم  ت ترض وعقً  ثل .

عإن حلسا      حث قيقاة ماأ حثترتياب حثك ونارثجي ثلقا آن  ؛عرعقً  ث رت   

اي حثا ص ماأ تأتي  يأ ت م رب ه ب ثرضعية حلا م عية ثلق آن وا دحلته ما: م لقي

أصاا  ب حثاادت ن   حلأخاا    وهاار ماا  ت اا ول ناارت    ه اا  ت عيلااه في  رحسااة 

 مرضر  حثج ة في حثق آن.

ت اا ول ناارت    ه اا  قاا حا  خ اا ب حثج ااة في حثقاا آن عاا  حث  اا   ماا: 

 ناام حثقاادتم حثم ااأخ   وفي سااي ر حثجاادحل حث صار  حثدت يااة في سااي ر حثةاا ر حلأ

أ ااد  أن   نارت    تاا    يا  بياة حثخ صاة  اارل حلإنوا ن كاذث  ما: حث ةتااة حثع

حلأهدحف حلأس سية ثلق آن ك ن  مرحالة هاذح حث صارر حثع باي حثجا هلي وإتجا   

                                                   

ق م بك  بة حثمقدمة وكذح حث عليق   حثرحر   في ناص حثتراماة مواووثر قوام حثتراما   بمرقا: ت واي    (3)

  وقاد ك نا   رحراي (قوم حثتراما  ا)وقد ميزن   رحري   عاأ  رحراي حثموث اة باأن نصصا   بعاده  با

م  بعاة ما ح   ئوث ة مرضرعة في نه تة حثدرحسة  إل أن   آث ن  تضمي ل   حخ: حثدرحسة   م ت يو  ثلقا رحثم

 حثموث ة.



 

 

 الفردوس كخطاب قرآني

 ترجمات

(9) 

أ اد حثمرضارع    -في رأتلا - تصررح  بدتلة ع اه  ما  تجعا: حثج اة في حثقا آن

-حثم كزتااة حثم تي ااة باا ثم تكزح  حث  يوااة ثل ر يااد حثقاا آن  عخ اا ب حثج ااة 

هاار قلااب ثخ اا ب حلن ماا ظ في حثل  ااة  وقلااب ثخ اا ب  -ة ث اارت   ب ث وااي

حثيأظ وحث رح  وغي ب حثمع م ع  إر عة حث  ا ةل وحثقيماة  وهار كاذث  تيادت: 

ثصاارر  حث ييعااة حثم ر ةااة وحثق سااية ثصاارر  هييعااة أنيوااة وم حعيااة ت رحعاا  ماا: 

 تع ثيِ حلله ع ل  وقيُّرمي ه عليل .

ة في حثقا آن تخ لاف عاأ حثقا حاح  حث  بياة   ام قا حا  ثلج  إن هذ  حثررقة تقاد  

حثةاا  عة   ياا  ت اا ول علاام هاا و حثقاا آن  اارل حثج ااة ضاامأ سااي ر حثخ اا ب 

يااه  وب ا، حث  ا  عاأ ت لايلا  حثررقااة وكاذح ضامأ وضاعية تلق    :كاحثقا آن ك

رسايأ ذاذح حث ا و حث  باي حثجدتاد حثاذ  حون   جل  عإن حث ا ض هار تع تاف حثد

د أباا   حثرااار  حلس ةاا حقية حث  بيااة حثمع صاا   علاام   ثم  اارر أ اا: ت ييقًااتم  اا

   حثق آن.

  



 

 

 الفردوس كخطاب قرآني

 ترجمات

(5) 

الدراسة
(1()2) 

 :مقدمة. 1

مأ حثخ  ب   حثم ررتة في حثق آن   (علم حلأخ وت  )حلإسك ترثراي   د  ع  ت  

حثويب في أهمي ه لث  حث  د  حثذ  وحاله حثمج ما: حثقا آن حثاذ  وااد  وثع:  

ة حث ي سي    بقر  علم حثييئة حثع بية ح ثمرح نة حلإتدترثراية حثدنيرتن وه مض    

 وهي إتدترثراية حثم وا  حث ي ب    في أسلرب حث ي   حثي ارثي في حثج هلية  أل  

وحثم  مس في حثلاذح  حثاذ  ت  ا م حثيارم  ون حث  كيا  في حث اد  لثا  حلأسالرب 

ر  حثة ع  حثع بي حثج هليد  حثي : حثيدو  وصر  حثذ  او  
(3)

  . 

ثق آنية حثميك   مأ هذح حث لم حلأن  وبرثاراي ثلعا ثم وقد حتخذ  حث س ثة ح

هاادعً  ر يوًاا  ثلاا   وهاار علاام ت م اارر  اارل حلإنواا ن وقااد أ وااأ حثةااع  حثع بااي 

                                                   

 :هذ  حثترامة هي ثدرحسة (3)

 Paradise as a Quranic Discourse: Late Antique Foundations and Early Quranic 

Developments  

 :وحث ي نة   ضمأ ك  ب 

 Roads to Paradise: Eschatology and Concepts of the Hereafter in Islam (2 vols.)  

قوام حثدرحسا   حلإسالامية - م بترامة هذ  حثم   :  و م ص    مدرظ بكلياة حثل ا   وحثتراماة ق (2)

ب ثل ة حلإنجليزتاة  بج معاة حلأ ها   را رت في ت اماة عاد  ماأ حثك اب حثدت ياة  وقا م بتراماة عاد  ماأ 

 ثكترونية. أن ثه حثعدتد مأ حثترام   حثم ةرر  علم بع، حثمرحق: حلإحثي رث  كم  

 ,Neuwirth :وحن اا  أتضًاا ؛ Montgomery, Dichotomyثلرقاارف علاام مع اام حثماا وا   حن اا :  (1)

Scripture 53–75. 



 

 

 الفردوس كخطاب قرآني

 ترجمات

(6) 

حثقدتم تصرت  . وهذ  حثدنيرتة حثم  هة وحث قة حثم لقة في سل ة حثيةا  حثموا قلة 

رثراي سااك تم حلإ. وت جل ا: ب  كياا  أخا و  ادتااد م كاز  حثاا ب  في حثقا آن ت ق ب ا

 ن حث اتر  حثمكياة حلأوثام ماأ نيار  حث ياي في حثق آن ع  صارر م عاد   تيلارر  إب ا

صاارر   رحماا 
(1)

ت صاايلية ت و  ضاا   ومًاا  في حثقاا آن. وماا: لثاا  عااإن حلأ اادحث  

حثم  رعة حث ي تقر ن  إثم حثيرم حلآخ   م : حثكرحرث حثكرنية  وبع  حثمرتم وما  

اتلي لث  مأ مع قية حثمذنييأ في حثج ايم   في رسا ثة   واميعلا  تاو    ورًح ملم 

راي   هذ  حلأ دحث ثيو  سر  وس  : نصية ث نرتة ثي ا ا حث يكاة إلح ثسك ترحلإ

 في صرر  حثج ة. قررن  بجره  علم حلآخ   حثق آن  مم لًا 

ل رتااب أن لكاا  حثج ااة مااأ حثمرضاارع   حثةاا  عة في حثقاا آن  وثااه أثاا   

علااام حث  ااا   حلا م عياااة وحثوي ساااية حثمواا م  علااام حث يااا   حث و ياااة عااالاو  

أ بعدهمم حثق آن مِ أ تلق  ثمع ص   حث يي وم  
(2)

  ول تق ص  حلأم  علام هاذح عقاد 

اي م لارم  أثلم  حثج ة حث أ وحلأ ب حثع بي حثكلاسيكي. وثمة ت رت  معقد ث لق 

حثج ة في حثق آن  وقد   ي هذح حث ا رت  بدرحساة وحعياة  بخالاف حثةاك: حلأ باي 

ماا ا   بااه حثج  ااة في حثقاا آن علاام تلاا  ع  تااة ك عيااة. وقااد تع ماا: علحثااذ  حخ  صاا

ن ما: حلأوصا ف حثماوث   حثم عاد   ثواي  رتره   رحثمولميأ وكذح حث ق   حث  بيا

                                                   

 Smith, Eschatology 44–54حن  :  (3)

 Jarrar, Martyrdom 87–108حن  :  (2)



 

 

 الفردوس كخطاب قرآني

 ترجمات

(7) 

أتقاارن. ول  fait accompli (وحقاا: مقاا ر)حثج ااة علاام أنهاا  خصرصااية ق آنيااة و

 با: حثصارر تي  رن عا    عاأ حثعلاقاة حثجدثياة حثم  ملاة ثلاذ  حثم وتا   في مق

حثميك   ثلج ة
(1)

  ن هي  عاأ ويي  لا  حلإتدترثراياة في ضارا حث سا ثة حثق آنياة. 

مااأ لثاا  ساا روح علاام ماا لم غاا  ي تع مااد علاام نصاار  تعاار  لأوحخاا   وباادلً 

عااأ حث صاار  حث  وااي تة حلإساالامية  وهااي نصاار   حثعصاارر حثقدتمااة عضاالًا 

  في را و خصا  ص ح عاأ حثادني  وحلآخا حس  د  إثم رةتة م أخ   ومخ ل ة اد  

حثج ة في حث صرت  حثق آن
(2)

. 

ورغااام أن هاااذح حث ااار  ماااأ حثمق ربااا   حث  رتخياااة حلساااترا عية تةاااي: في 

ه  ت آث رًح ل تزحل   ض   ثم لم علماي قادتم. وقاد  حثدرحس   حثمع ص   إل أن  

نةأ هذح حثم لم في حثقا ن حث  سا: عةا  وأ ا   نج ً ا  مل ريًا  خالال قا ن ماأ 

  في وضاا: أسااس م ااد   3415وساا ة  3311ث ااتر  ماا  باايأ ساا ة حثزماا ن  في ح

ث ماارلفي في حثدرحساا   حثق آنيااة ت واام باا ثرعي حث اا رتخي وبخ صااة في م لجي ااه 

 وه تق ه في حخ ي ر حثمرح  حثمق رنة. 

                                                   

 Dasفي هاذح حثصاد   هار ما  ك ياه هارروعي س  بع ارحن حثج اة في حثقا آن )  ك  ه ا ت حسا    ا اادت  ب ثاذي  (3)

koranische Paradies  )3- 36. 

 Kinberg, Paradise 12– 20حن  :  (2)



 

 

 الفردوس كخطاب قرآني

 ترجمات

(3) 

(3311وقد بدأ هذح حثم لم علم تد إب حها م ايجا  )
(1()2)

احثاذ  ت    أ اد  د  ع 

ةموسوااي حث  كااة حلإصاالا ية ثلدرحساا   حثيلر تاا
(3)

ااز علاام حث صاار     ورك 

حثم دحخلة في حثق آن  وحثمأخرل  بةك: أس ساي عاأ حثيلر تاة وحثمواي ية  ثك اه 

أوثم ع  تة مم ثلة ثلأس ثيب حثع بية حثج هلية. وك ن ار تف هارروعي س
(4)

هار  

( 3421أول مأ ث   أن  ر حثعلم ا مأ خلال ب  ه حث ح اد عاأ حثج اة في حثقا آن )

د   حث ي تك  ف حث صرت  حثق آن ثلآخ  . ثم اا ا آخا  إثم حث يق   حلأ بية حثم ع

                                                   

 Geiger, Judenthumeحن  :  (3)

( هر مو ة ر أثم ن و ا  تلار    وصا  ب أهمياة كييا   في تا رت  3379 -3331إب حه م ايج  ) (2)

ت ع   رح د حلإصلا ية حثيلر تة في حثعص  حث دت   وتم رر   رحس ته  رل  حلإصلاو حثيلر     ي 

عقه حثل    حثكلاسيكية حثع تة وحثوي ت نية  و رل حثعلد حثقدتم. ه ثم  آمأ ايجا  ب ثم كزتاة حثيلر تاة 

: في حلأ ت ن حثك  بية وبمد  تأثي  حثك  ب حثمقدظ علم حثمواي ية وحلإسالام  وربما  أرال  ك ياه في هاذح

 )قوم حثترام  (.«. م لح أخذ م مد مأ حثيلر تة»

 .Hartwig et al. (eds.), Geschichte; Hartwig, Anfänge; Hartwig, Gründerdisziplinحن  :  (1)

( مو ة ر أثم ن   رظ في ا معة ب ثيأ  وعيأ عيلا  أسا  لًح عا م 3412 -3379عي س )وترسف هرر (9)

   وهذح   م وع ته.3439بج معة ع حنك رر  ع م    ثم عيأ أس  لًح ثل    حثو مي ة3412

ا  بعا، حثك اب  أهملا     « حثم ا   »حه م م تاه حث  يواة تادور  ارل حثم ا    وحث ا رت  حلإسالامي   ق 

حثج اة »  "Das koranische Paradies" :ثلرحقد   وك ن  رس ث ه ثلدك ررح   رثل   مأ ك يه حثةالي  

ل عيلرثراي علم معجم حثج ة في حثق آن  ت امه ثلع بية: م واأ وهر ك  ب ص ي  عيه حر   « في حثق آن

 . )قوم حثترام  (.2136حثدم  حش  وصدر عأ م ةررح  حثجم:  ب دح   بي و   
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 ترجمات

(4) 

(3413مم لي هذح حلتجا   وهار ها ت  تب راي ت  )
(1()2)

ثيلقاي حثضارا علام ما   

أسم   ب ث   وظ حلأصلي وأخض: مص  ر حثم وت   إثم  رحسة نقدتة. ومأ بيأ 

حثك  باا   حث دت ااة في هااذح حثةااأن ماا  ك يااه وثيااد صاا ث 
(3()4)

  وب ت تةااي  كاا ون  

                                                   

 .Speyer, Erzählungen, for more about Speyer see Rosenthal, History 113–6 حن  : (3)

و ةااا ر أثماااا ن   رظ في ا معااااة (  م3347- 3415  ) Heinrich Speyerهااا ت  تب رااااي ت   (2)

  وعما: كأسا  ل في حثمدرساة حث  خ مياة بج معاة 3423ع حنك رر   و ص: علم حثدك ررح  م ل  عا م 

 .3419ب سلاو ع م 

حه م م ته حلأس سية ت عل  ب ثقصص حثك  بي وعلاق ه ب ثق آن  أرل  ك  ب ته في هذح ك  به حثذ  نة  ع م  

  وعيه «حثقصص حث ررحتي في حثق آن»  Die biblischen Erzählungen im Qoranبعد وع ته   3415

مق رنة ت صيلية ثلقصص حث ررحتي م: حثق آن  وقد ت ام نيي: عي ض بع، عصرثه ثلع بية  في ك  ب 

 )قوم حثترام  (. .2133  وصدر عأ  حر حث حعدتأ  ع م «قصص أه: حثك  ب في حثق آن» :بع رحن

 W. Saleh, Etymological fallacy 649–98حن  :  (1)

تأ وقوم  رحس   حثة ر حلأوسا  بج معاة  (9) وثيد ص ث   ب    ثي  ن وثد في كلرثميي   أس  ل بقوم حثد 

تررن ر حثك دتة   رظ حثل ة وحلأ ب حثع بي في حثج معة حلأم تكية بيي و  ثم  ص: علم حثادك ررح  ماأ 

 ا معة تي: حلأثم نية  وا معة ه ميرر  حلأثم نية.

ز   حه م م ته في حثق آن وت رت  حث  وي  وحثل ة حثع بية  وحلأ بي   حثلاهرتياة في حلإسالام  ثاه عاد   ماأ  تترك 

تةاكي: حث قلياد حث  واي   حثكلاسايكي  » :حثمق ل  وحلأورحر في هذح حثوي ر  ب لإض عة ثك  باه حلأرال 

اة  وقاد ت ا  «ت وي  حثق آن ثل عليي ياه عما    ثك  باه هاذح ك    ضًا ا  عم    وحثمة ركة في بع، حثك ب حثملم 

 
 
  ت امة: ه رر «ت  سي  حثق آن» :   أونزحغ   ت امة: مص  م ه د   كم  ت ام   ثه مق ثة بع رحن علي

 .علم قوم حلس ة حر بمرق: ت واي  (علم حث  وي ) ملفع م ن  وتمكأ م  ثعة هذ  حثترام   ضمأ 

 )قوم حثترام  (.
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 ترجمات

(31) 

: رت رثااد وا تاا
(1)

ااز علاام حث صاار  حثواا ت نية حثواا بقة  عضاالًا    عااأ حثااذ  رك 

ص  ية حثي   حثذ  بيأ أتدت  
(2)

  وحن لج  هذ  حثك  ب   حث لم لحته. وقد رأت   

مة و  حثمرسرعة حثق آنية
(3)

 حثي  ي حث دت  توي  علم ن س حثم لم حث ا رتخي 

حثم ااأخ   حثااذ  تي اا  عااأ نصاار  م دحخلااة  أو آثاا ر تعاار  ثلعصاارر حثقدتمااة 

ععلاو  علام  ؛أن هذح حثمة و  قد خ م خ ر  ملمة ثلأم م ت ك ر في حثق آن  بيد  

يه في حثةك: وحثدلثة بيأ حث صر  حثق آنية وم  سيقل   توعم ت دتد مرحهأ حثة  

هذح حثمة و  إثم إع    ت كيب ثعملي   حث   وض حثخ صة حث اي اا ا  مكا ر  

  حثو بقة. وثذح تارثي ع  تاة إثام حثواي ر في حث صر  حثق آنية وتعكس حثمع قدح

حث ي تي لإع    ترييف حث ع ثيم حثك  بية وم  بعد حثك  بياة في حثقا آن  بمع ام إبا ح  

  ور حثريي ة حثدت ية وحث عليمية في عملية يلرر حثمج م: حثق آن.

ونوااي  علاام حثماا لم لحتااه في  رحساا    حث  ثيااة ثلج ااة في حثقاا آن. وإثاام حلآن 

 رحسااة وحعياة ثخصاا  ص حث صاارت  حثقا آن ثلج ااة مق رنااة ب ث صاارت   ثيوا  ه اا ت

حثيلر   وحثموي ي عيم  تخص حلأسس حث  رتخياة  وأثا  هاذ  حثخصا  ص علام 

                                                   

  وحن  : حثدرحسة حث قدتة لأنجيليك  ,Reynolds, Qurʾān and its Biblical subtextحن  :  (3)

 نرت   .

 ,Reynolds, Qurʾān and its Biblical subtextحن  :  (2)

 :Marx, Ein Koranforschungsprojekt 41–54, and see Corpus coranicumحن  :  (1)

 http://www.bbaw.de/en/research/Coran  

http://www.bbaw.de/en/research/Coran
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حثمج م: حثق آن. وع د ت ا ول حثمواأثة ماأ م  ارر حثصارر حثيلر تةيحثمواي ية  

ثيم حثيلر تاة م حلخ لاع   حثل  لة: عاإلح ك نا  حث عا وحثصرر حثق آنية ثلج ة ت جل  

( ت كاز علام حث ا  وظ حلأوثام عاإن 2وحثموي ية كم  ت ض  مأ سا   حث كارتأ )

  حثم قيأ ه  ثعي  ِ حثق آن في حثمق ب: تع ض صرر  ثلآخ   برص ل  حثدحر حث ي أعد  

في حثمو قي:  ول تع ي   سر  ت  صي: قليلة عأ حث   وظ حلأوثم حث اي ساك ل   

ة في م  لاة ل قاة مااأ حث  ارر حثقاا آنآ م و ارحا  وقاد   ياا  بأهمياة خ صاا
(1)

 .

  عإن حثق آن تصرر حثج ة في حلآخ   بصارر   واية م كاز وميد ي  
(2)

. وصا ي  أن 

حثيلر تااة وحثموااي ية قااد حراا مل   علاام صاارر ثلآخاا  
(3)

وأن حلأ ب حث ةتاار    

حثيلر   حثذ  تعار  ثلعصارر حثقدتماة حثم اأخ   وك  با   حث  خ ما   ت  ادث 

  ثلصاا ث يأ  ثكااأ هااذ  حث صاار  ل تصااف  ومًاا  صاارر  عااأ  حر علرتااة أ عااد  

                                                   

 .Neuwirth, Qurʾān, crisis and memory 113–52حن  :  (3)

 ;S. Saleh, La vie future; Smith and Haddad, Death and resurrectionحن  :  (2)

Afsaruddin, Garden 282–7; al-Azmeh, Rhetoric 215–31. 

؛ 32: 63ثق ن حث  ن( حلإص  و وتةي  إثم س   أخ رخ حلأول )ح Brock, St. Ephrem 49 :حن   (1)

 « رةت  حثصعر »وم: لث  تمكأ أن ندرت أن حثجزا حثذ  ت  دث عأ 
 
في حثمق م حلأول ب ث صرت   مع ي

 ,Schäfer, Ursprünge; and Rosenkranz Verhelstحثوم و  ثلليك:  وثيس بمةلد حثج ة. حن  : 

Himmel und Heiligtum. م حث لو ي ي حثيلر   ثو   حث كرتأ  وتةي  ب وت إثم م  ا ا في حثترار

ع    حلإنو ن وأق م مجد ركي  ه )حث ض   حلإثلية( ر قي ا ة عدن مأ حثيدا بيأ » :29: 1حلإص  و 

وه  ت أ ثة  .«ا ة عدن ثلص ث يأ ثيأكلرح م ل  وت عمرح ب م ره ... حثك وبيم... وخل  حثة تعة وأعد  

 و  في حثترحث حثموي ي كم  تيي أ أع حم ومأ سيقر .ك ي   علم هذح حث صرت  حث ي ثل   وظ حلأخ 
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؛ ول حلأول وإن ععل  عإن هذ  حلأوص ف ثيو  سار  تجوايد ثل ا  وظ  ا ة

عي خص  ص تصرت تة خ صة ذ . ورغم أنه  ي ه   ملماة ماأ حث   ياة حثدت ياة  تد 

حلأوثام   ثلج ة وحث ص ر   رغم أنه م  ب  ع د حثيلر  حلأخ و  إل أن حث   وظ

حثمق م حلأول  حر تج م: عيل  حثص ث رن ثي م عرح بيل ا حث ض   حلإثلية في ره
(1)

 .

بريي ااة  ت يااة خ صااة  هااي إصاالاو  في حثااترحث حثموااي ي م ماا: وحث اا  وظ

حثخ يئااة حلأوثاام وأث اا   حرتكااب عيااه ذ آ م حثاا حثصاارر  حثمي اارر  عااأ عاا  وظ

حثقاا آن  حر ب ثيةاا تة كللاا  وصاامة حثخ يئااة حلأصاالية. وفي حثمق باا: عااإن حثج ااة في 

حث عيم حث ي ت  صا: تم مًا  عاأ حثم ا: حثاذ  رالد معصاية آ م. وثام تا تي  هاذح 

  في عترح  م أخ   وبصرر  ضعي ة.حث صرت  بذث  حثوي  رتر حلأس رر  إل  

  

                                                   

  .32: 31أ  ورس ثة برثس حث سرل حلأوثم إثم أه: كررن رظ -37حن  : ب حكر  )ب بلي(  (3)
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 :حول المنهجيات والنصوص. 2

تمكأ ماأ خالال حس  ضا ر حثصارر حثميكا   عاأ حث ا  وظ حثكةاف عاأ 

وعيما  سايقه ماأ م وتا   أو مصا  ر. وهاذح إاا حا حث     بيأ حثج اة في حثقا آن 

اا ؛ضاا ور  يه حثمج  تااة باايأ عااإن حثدرحساا   حث صااية حثمق رنااة  اارل ماارحهأ حثة 

حثق آن وغي   مأ حث صر  حث ي ك نا  مراار   وقا  تادحول حثقا آن تمك لا  أن 

حثريي ة حثخ صة لأوص ف حثج ة في حثق آن. وت رااب علي ا  أن ن خيا: أن  ترض 

باا لأ    حثمج ماا: حث ياار   قااد ناا قب حثصاارر حث ر يدتااة وحثرث يااة حثقاا آن  أو 

حثو بقة وأع   تكيي ل . وثم ت  ق  هذح ب لق ص ر علم نو  هاذ  حثصارر  وإنما  

  مأ حلأبعا   حث مزتاة. وهاذح ب ث ي    عيل  وحث   وض بةأنه  ب: وتخليصل  أ ي نً 

 تأثيف  وهي عملياة حث لم ثل ةأ  حثق آنية تق ضي وار  عملية نق ش مج معي ل

وثذح مأ حثض ور   رحسة حث      ؛تم د م ذ بدحتة يلرر حثق آن   م وع   م مد

خ رفي حث صر  حثق آنية و حخللا   بمع ام حث  قاي  حثموا م  ثل صار  حثق آنياة 

حلأوثم حث ي خضع  ع د حلإعلان ع ل  ثم حاعة وت قاي  وعا  حثجرحناب حثدت ياة 

 حثم  رعة حثمك ة ة  دتً  .

ت ياز  ر حلإر ر  إثم أن عملية حث ي  ا  وحث  ا وض قاد اا    ون أ   تجد

ادثي تج   حثعق  اد حثوا بقة؛ علام تا م رعضال  صا ح ة وإنما    مجا  في تصارت  

كلي ادتد. وم: لث  عقد حك وب تصرت  حثج ة ب ث وية ثلمج ما: حثقا آن  خمًا  

في تعزتاز حلإتما ن  ل  أ ح  ملمةعإن حثم وت   حث ي ت  دث عأ حثج ة م    ؛ إض عي  
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حلأخ و  حثجدتد
(1)

. وأصي  ثل  ويي ة أخ   ثعللا  أك ا  أهمياة ثك لا  ل تازحل 

  إثام مرح نااة باا: مرضا: تج هاا: في حثدرحساا   حثعلمياة  إل إن تصاارت  حثج ااة أ   

وحس يدحل تل  حث صاررح  حثرث ياة حثقرتاة عاأ حثرحقا: وحث اي ك نا  مليم اة علام 

  إثاام تأسااف حثةاا ع  حثع بااي حثجاا هلي عقاارل حثمع صاا تأ ثلقاا آن. وأرااي  ه اا

ورااعرر  ب لأساام علاام وحقاا: حث ياا   و وحل حلإنجاا  ح  حلإنواا نية علاام واااه 

سااار حن وتلخاااص   ب ث وااايب تيااادةه حثخصااار  في م لااا: حثقصااايد  حث اااي 

 س ي كي ي ب حث س ثة حث ي ت ملل  هذح حث ويب ع قرل:

مااة  قااد م  ااه ماا  أن جااه حثمج ماا: وحث ق عااة  مااأ ماارحهأ إق مااة وق يااة أو  ح 

حث ييعة؛ وم  ك ن ب لأمس معمررًح أض م حثيرم ملجررًح. ومأ ثرح م هذ  حثعلاقاة 

حثجدثيااة صاا ة حثاازوحل وحثرق يااة ثكاا: ماا  هاار ثقاا في أو عماا حن في مق باا: حثاادوحم 

وحلأبدتة ثك: ما  هار هييعاي... وماأ ه ا  تخ نا  حث وايب أن ما  تصا عه حلإنوا ن 

اا -ة أو قصاا  ساارحا ه ثاا  حلإق ماا- مصااي   حثاازوحل   حثجياا ل وحث ييعااة علااي أم 

أبدتة
(2)

. 

 يد عأ هذح حثمع م عيقرل:يِ تعي   ث  

ََ ِ ينَِبَلِ  الَااِوَمااِ ا ِ ىِالنُّج 
ِالطَوال  ِوم 

ِ

ََ قَِِ  ِ وَ
ِبَدانَ اِوَالصَناا    ُ ِىِالج  اا

ِ                                                    

 .Neuwirth, Der Koran Iحن  :  (3)

 .Stetkevych, The mute immortals speak 19حن  :  (2)
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ِدَالاان ِ اَ   ِ  ِ ِوَأَهل هاااوَماااِالنااا ِيار 

ِ

ا ِ ِ
 ِ اِبَق ب هاِيَومَِحَلاوهاِوَغَانوا

(1)
ِ

ِ
ة  كما  ت ضا  أ نا    ت اي  قلاب هاذ  حلأوصا ف حثق آنياة ثلج  ا ول ر  أن

حثصرر  حثمليم ة في حث ك  حثج هلي ع  إعا    ت تياب ع  صا ه  ث ةاكي: صارر  

عكوية ثل عيم حلأبد . وتق ص  حثملا     حث  ثية علام حثوارر حثمكياة حثميكا   

  حثوارر هاي:   وهذ(2)حث ي ا    رحس ل   رحسة وحعية في ت وي  مراز ن ة  موخً ح

م ساارر  حثاا  مأ لرو  حث يااأ  وحث  رااية  وحثم   اايأ  وساارر  حثاا  مأ. وتقاادي 

حلأوصاا ف حثق آنيااة ثلج ااة  وت  اام بأهميااة خ صااة. ون ااً ح ثضااي  حثمقاا م علااأ 

ت عاا ض حثدرحسااة حث  ثيااة إثاام سااررتيأ مكي اايأ تأتياا ن بعااد ساارر  حثاا  مأ في 

)نرقةاا  حثوااررت ن في  حثترتيااب حثزم ااي  وهماا  ساارر  حثرحقعااة وساارر  حث اارر

حث  وااي  حثمااراز(. كااذث  ثااأ تكاارن ه اا ت إراا ر  ثل صاار  حثم علقااة ب ثواارر 

حثمكية حثلا قة. وقاد ت ا ول را ي  ن عيلاد
(3)

حثوام   حثخ صاة لأوصا ف حثج اة  

                                                   

 .353ية  حثةع     عأ حبأ ق ينقلًا   حن   حثم ا: حثو ب   رع  ثييد (3)

 Neuwirth, Der Koran Iحن  :  (2)

 ماأ حث لوا ة في حثادك ررح  علام   ص: حلأثم ن  حلس ة حر أعلام أب   أ د  (-3417) عيلد ر ي  ن (1)

 وإثم 3463 م ذ بيي و  حثة قية ثلدرحس   حلأثم ن ثلمعلد ك  يس وعم:  3463 ع م ميرني  ا معة

 ع تادرتب رت ايب و أمواتر حم  ا معا  ؛ في حلإسلامية وحثدرحس   حثو مية حثل    أس  ل وهر  3479

: أهملا  ماأ حثملماة  حثك  با   ماأ عد  ثه. 2112 في تق عد    م حلأخي   في بقي وقد برن  في عيلللمز

 ثم  ضاا حته ت امااة نةاا ن  وقااد  2116 حثقاا آن  في حثذحتيااة حثم اعيااة: وك اا ب  3446 كاا ص  حثقاا آن

= 
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  إل أن ت ررها  عا  حثا ص حثقا آن وم زث لا  حثدت ياة في ساي ر حثوارر (3)حثم أخ  

 ة.حثم أخ   ل تزحل ب  اة إثم حثدرحس

  

                                                   
= 

 )تا رت  بع ارحن: حلأوثام ااب؛ ها مل رن ب ن مم ضمأ 2133 ع م ه رع   ا معة في أثق ه  حث ي حث لاث

 بع ارحن: وحث  ث اة مقدساة(  ث اة حثع بياة ها: حثق آن  )ث ة بع رحن: وحث  نية تقدمً (  ن    ل ثم لح حثق آن 

 مقوا علام م  ثع لا  تمكاأ صا     وا م: ت اماة حثتراماة((  ل تقي: م  نترام ثم لح: حثيرم )حثق آن

 .حثترام  ( )قوم ت وي . بمرق: حلس ة حر

 .Wild, Virgins of paradise 627–47حن  :  (3)
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 :التطورات القرآنية. 3

 ولأن    ع  ي حثمج م: حثقا آن م اذ حثيدحتاة بمصاي  حثيةا  بعاد تارم حث وا ب

م لاه ن ا   ادتاد  ثلازمأ ب ع يا ر  تما  في  حث صرر حثميكا  عاأ حثزما ن قاد  ا:  

  كة خ ية بدحتة مأ حثخل    م حث و ب في حلآخ  
(1)

عإن حثي ب ك ن م  رً ا    

وقااد بي  ا  حثواارر حثمكياة حلأوثاام مصاي  حثعصاا     خا  أما م تصارر حث ياا   في حلآ

وحثم قيأ. وم: لثا   ثام ت صا ف حثتركياز إثام حثم قايأ وإنما  إثام ماأ حسا   م 

ب ب س ثة حث ر يد  وحنص ف في حثرقا  لحتاه عاأ أ حا وحاي تاه حلا م عياة   وكذ 

   حثاارح ت موااكرن برالااة حث  اا  حث ااي ساا    في حثج هليااة وتم اارر  مااعلااولا 

حلإنواا ن. وهاام ملااد ون ب ثعااذحب حثااذ  ت   اا هم في حثمواا قي:  وهاار  اارل 

مواا قي: ل تاازحل غياا  ملماارظ في حث صاار  حلأوثاام.   اام في ساارر ق آنيااة م اا: 

مز  حثل 
(2)

صص  ب ثك م: ثل  دتد ذذح حث ار  ماأ حث ا ظ  عاإن حثعاذحب ل   حث ي خ 

رر   في الا م وإنما  تيقام مقصاررًح علام عا ثم أسا  ت خذ مرضعه حثم د  بعد  

 لعترحظ حثعص   حثمذنييأ. م  لِ ن   ز عيه و ب  ت جل  

                                                   

 Tamer, Zeit und Gott; see also Neuwirth, Koran als Text der Spätantike 211–4حن  :  (3)

and 607–12. 

  أن ك   ثذي وادت  ب ،Neuwirth, Der Koran I 145–55ثلاهلا  علم ت وي  ثلورر  كلل   حن  :  (2)

 ت امة حث صر  حثق آنية إثم حثل ة حلإنجليزتة مأخرل مأ ت امة آرب  .
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ونجاد حثتركيااز حثقاار  علام أ اادحث حلآخاا   ب ث  صاي: في م  صااف م  لااة 

حثورر حثمكية حلأوثم
(1)

. وب ث ي: ه  ت بعا، حثوارر حلأوثام م ا: سارر  عايس  

وحث   ع    وحثقي مة  وحثمع رفي  قاد أثقا  حثضارا علام مرقاف حث ا ظ في حثيارم 

ز  بةك: خ   علم حثرعيد ب ن ص ل حلإنو ن عأ أهلاه وعةاي ته. ورك  حلآخ   

وه اا ت مقاا ه: قصااي   في هااذ  حثواارر قااد أباا    حث ياا تأ باايأ مرقااف حثعصاا   

 -91)وكااذث  حلآتاا     (14 -13)وحث اا  عيأ  وم لاا  ساارر  عاايس  حلآت اا ن 

وسااارر    (93 -91)  وكاااذث  (14 -17)؛ وسااارر  حث   عااا    حلآتااا   (92

. وماا: لثاا  ثاام تةاا م: هااذ  (25 -29)  وكااذث  (21 -22)لآتاا   حثقي مااة ح

حث صر  علم صرر رمزتة. وت   هذ  حثصرر حثم ق بلة
(2)

بةاك: أوضا  في عاتر   

 -13)  وحلآتا   (26 -23)في حلآتا    قة  مأ لثا  ما  اا ا في سارر  حث ياأل 

اا. وت  (36 -3)  وحلآتاا   (7 -2)في حلآتاا      وكااذث  ساارر  حث  رااية(16  د  ع 

ماأ ثارحب في ثلم  د  ر  حث يأ أول سرر  في حثق آن تصرر ث     ل حثم قيأ وم  أ عِ سر

( وهي صرر  ت  رر بةك: ت م في سرر  16 -13صرر  مأ بة ع يمة )في حلآت   

حث  ث يأ عاإن    (. وفي كل36 -3م أخ   بع، حثةيا هي سرر  حث  رية )حلآت   

  ث اي تصاف حثادحر حث اي أ عاد  تصرت  حثج ة م رق: في ضرا حثصارر  حثمعكرساة ح

                                                   

 .Neuwirth, Der Koran Iنوي  ه   وع  ت تيب حثورر حثذ  لك ته أنجيليك  نرت   . حن  :  (3)

 Neuwirth, Studien zurثلاهاالا  علاام وصااف م صاا: ثلأا اا ظ حلأ بيااة في حثقاا آن  حن اا :  (2)

Komposition. 
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ا م ثلعص  . ثذح عإن حث  رر تق: في سررتي حث يأ وحث  راية عع اد هاذ  حثم  لاة ت جل 

حلآخاا   في تصاارت  كاا فه تجعللاا  م وااقة ماا: حلأوصاا ف حثميكاا   ثاادحر حثم اا    

وحث عاايم  ساارحا ك ناا  هااذ  حثاادحر هااي حث ييعااة في أذاام صاارر  وأكمللاا  كماا  في 

كما  في ( Locus Amoenus)ح   حر حثوع    وحثموا    حثيلر تة وحثموي ية أو

حث صاار  حث ااي تعاار  ثلعصاارر حثقدتمااة حثم ااأخ    وعلاام أتااة  اا ل علااذ  حثاادحر 

 وه   تجود حثج ة وحث  ر ثر ة مز واة.  تق بلل  في حثق آن  حر أخ   هي حث  ر

 :أولًا: أوصاف الجنة في السور المكية المبكرة التي تسبق سورة الرحمن

 -13في ساارر  حث يااأ في حلآتاا   ) وُِوصاامِملنااجِللجنااقِآِالقاا    جاانِأ

 (:26 -23( وتويقل  حثصرر  حثوليية حثمق بلة  وهي وصف حث  ر في حلآت   )16

 .[23]حث يأ:  ثم  ھ ھ ھ ثنہ

 .[22]حث يأ:   ےثم ثنے

 . [21]حث يأ:   ثم ڭ ڭ ثنۓ

 .[29]حث يأ:  ثم ۈ ۆ ۆ ۇ ۇ ثنڭ

 .[25]حث يأ:  ثم ۋ ۋ ثنۇٴ

 .[26حث يأ: ]  ثم ۉ ثنۅ

 . [13]حث يأ:   ثم ٻ ٻ ثنٱ

 .[12]حث يأ:   ثم پ ثنٻ



 

 

 الفردوس كخطاب قرآني

 ترجمات

(21) 

 .[11]حث يأ:   ثم پ ثنپ

 .[19]حث يأ:   ثم ڀ ثنڀ

 .[15]حث يأ:   ثم ٿ ٿ ٺ ٺ ٺ ثنٺ

[16]حث يأ:   ثم ٹ ٹ ٹ ٹ ثنٿ
(1)

. 

وتق ص  حث صرت  علم خصا  ص م ادو   تو  ضا  معًا  ساي  رتر حثرثيماة 

ح   وأع  ب ثي عمرح بةا ب حثخما  ع زلا حثم    سرف تعيةرن في  د ؛وحثمأ بة

  ت ترتااه خصاارملم ح ول كااذبً في وااار  أبكاا ر ع ت اا    ول تواامعرن عيلاا  ث اارً 

حثو بقرن. ورغم أن هذح حث صرت  ت ةك: ع  حس ع حض مق ب: ثصرر  حث  ر حث اي 

  ثل  غيأ حثذتأ ل تجادون ما  تا    ا حر  ثلييلا  سار  را حب ك تاه هار أ عد  

ت ي ي حث    إثيه علم أنه مج   حنعكا ظ ثرصاف حث ا ر. عيي ما  حث و ر  إل أنه ل 

توي  صارر  حث ا ر وعا  تصاميم قا آن مي كا   عاإن حثج اة في حثمق با: تةاترت ما: 

 :21)حثترحث حثك  بي حثوا ب : ع ثكاأظ حثاده ر تاتر   صادحه  في سا   حثمزحميا  

ثام ما  اا ا في )كأسي رت  ( كم  أن حلأع  ب حث ي ت عم ب للا  حثم قارن تةاي  إ (:5

. وعيماا  ت علاا  بإهاا ر حثم  ااد  عللاا  ساالف في (9 :حلإصاا  و حث حباا:)ساا   ميخاا   

علذ  حثراياة حثةاع   تة هاي رماز وت قاب رايه مقادظ » ؛تصرر حثمج م: حثق آن

ثم  د  أخ وتة ع يمة ت   حلإر ر  إثيل   ومً  في ك  با   هاذ  حث اتر   م ا: حثعلاد 

                                                   

 امة مع ن حلآت   في حلأص: حلإنجليز  مأخرل  مأ آرب  .ت  (3)



 

 

 الفردوس كخطاب قرآني

 ترجمات

(23) 

روعي س. وفي حثمق ب:  تيي أ هر(3)«حثجدتد
(2)

حلأوص ف حثق تية ثلارل م وحثمرح اد  

في حثةع  حثع بي حثجا هلي حث اي ت ا   كاذث  واار  حث وا ا حث  ت ا   وحثةا ب  . 

م في وصرر  حث و ا ب عقة أو في حس قي ل حثمرتم في حثدحر حلآخ   بعد حثمر  ت جل ا

حثترحث حث  رساي
(3)

وكاذث  في حث ق عاة حث وم نياة حثيرن نياة 
(4)

رر  . ول باد أنها  صا

  علام تكاأ ه ا ت   ااة ثل ع تاف با ث رر حثعايأ ؛مأثرعة ثاد  موا معي حثقا آن

لأ ااازاًح مااأ بااذك  أوصاا علأ    ااي ب لإراا ر  إثاايلأ     وحك . وفي ساارر  حث يااأ  تةااك 

 في أ وحاًا  ثلم قايأ إل     حلإرا ر  إثام اعللاأ  حثمترعة وثم تا ِ  (حثج ة)تجليزح  

وتم في سارر  حث ارر حث اي هاي آخا  سرر  حث  مأ ثم تاأتي حث صا ت  بإتما م حث از

 سرر حث تر  حثمكية حثميك  .

                                                   

 Klausner, Eschatology 623حن  :  (3)

 Horovitz, Das koranische Paradies 1–16حن  :  (2)

 .Tisdall, Original sources 235–8انظر:  (1)
 Jarrar, Martyrdom 87–108; W. Saleh, The woman 123–45حن  :  (9)

 خ م   حثمع وعة ب سم تلكر  ريمرن تمكأ حلس دلل علام  ض  مأ ك  ب   حثوفي حثيلر تة كم  ت  

وار  حثج س ماأ حثعيا ر  حث اي تادل علام أن حثم قايأ ساي عمرن بم ا: حثم ح ا: حثا لاث ثادور  حث يا   

 .Rosenkranz Verhelst, Himmel und Heiligtum 44حلإنو نية ك: ترم. حن  : 



 

 

 الفردوس كخطاب قرآني

 ترجمات

(22) 

اِالوصمِالتلنيليِالتاليِللجنق  -3عياأتي في سارر  حث  راية في حلآتا   ) أما

36)
(1)

 (.7 -2وتويقه وصف ثل  ر في حلآت   ) 

 .[3]حث  رية:  ثم ڈ ڈ ثنڎ

 .[4]حث  رية:  ثم ڑ ثنژ
 .[31]حث  رية:   کثم ک ثنک

 .[33]حث  رية:   گثم گ گ ثنگ
 .[32]حث  رية:   ثم ڳ ڳ ثنڳ

 .[31]حث  رية:   ڱثم ڱ ثنڱ
 .[39]حث  رية:   ڻثم ثنں

 .[35]حث  رية:   ڻثم ثنڻ

 [.36]حث  رية:   ہثم ثنۀ
  [.3]حث  رية:   ٹثم ٹ ٿ ثنٿ

  [.2]حث  رية:   ثم ڤ ڤ ثنٹ
 [. 1]حث  رية:   ثم ڦ ثنڤ

 [.9]حث  رية:   ثم ڄ ڦ ثنڦ
 [.5]حث  رية:   ثم ڃ ڃ ڄ ثنڄ

                                                   

 .Neuwirth, Der Koran I 474–83   حن  : ثلاهلا  علم ت وي  ثلورر  كلل (3)



 

 

 الفردوس كخطاب قرآني

 ترجمات

(21) 

 [. 6]حث  رية:   ثم ڇ چ چ چ چ ثنڃ
 [.7]حث  رية:   ثم ڌ ڌ ڍ ڍ ڇ ثنڇ

مارن ماأ تأتي وصف حثج ة هذح في مق ب: وصف مخياف ثل ا ر  عأهللا  ت     

حثةاا حب حثياا ر  حثااذ  تخ ااف مع ناا لم مااأ  اا  حث اا ر وثلييلاا . وفي هااذح حثاا ص 

نجدهم ل تأكلرن هع مً  تصل  ثلية  وإنم  تأكلرن حثض ت: وهار نيا  لو رارت 

حلأنع م ل تومأ ول ت  ي مأ ار . وفي حثمق ب: نجاد وعادًح ثلم قايأ مأ أقرح  

ول توامعرن عيلا  لغياة    أن م زث لا  تيقام غيا  م اد  (بدخرل ا ة ع ثياة )إل  

كما   ا رتاة  مأ عايأ وهي  دتقة كم  تييأ سرر  حث يأ  وت  و    كم  في سرر  حث يأ

 وايب في لثا  أن واار هأ  في سرر  حث  رية. ول لكا  ه ا  ثلزواا    وربما  حث

ح حثمكا ن وما  عياه ماأ أثا ث  تةاام: بادتلي. وت كاز حثوارر  علام تجليازح  هاذ

رح   ونم ررأ
(1)

وب و  ع خ   أو  رحبي مي رثة 
(2)

  وتيدو مأ حسمل  حلأا يي أنه  

م : حثم وارا   حث  رساية حث مي اة. وقاد اا ا في ك  با   حث  خ ما   وحث لمار  

تجلوارن إثام مرح اد لهيياة )عصا: حثصارم في  أوص ف عدتد  تييأ أن حثص ث يأ

أ( أو ت اا  يلااة مم ااد  )ت وااي  ساا   رحعاارث  25حث لماار  حثياا بلي )تع ياا : 

أ(75( وتةا ركرن في مأ با   عا خ   )ب با  باترح  9 :حلإص  و حث  ث 
(3)

  عالاو  

                                                   

 .Jeffery, Foreign vocabulary 181ثلرقرف علم مع م نم رر  حن  :  (3)

 .351ثمع عة مع م  رحبي  حن   حثم ا: حثو ب     (2)

 )وقد وق: خ أ في لك  س   رحعرث بدلً مأ حث  وي ( حن  : Bamberger, Paradise 628حن  :  (1)

= 



 

 

 الفردوس كخطاب قرآني

 ترجمات

(29) 

مأ باة: عا لأكرحب في حن  ا ر حثضايرف.  علم لكا  حلأوحن حث اي ل غ ام ع لا  لأ   

عة إثم خل ية حثمةلد  ثي : م للا  حلأثا ث حث ا خ  وحث جليازح  وتترحا: حث يي

   ثلضي عة. عد  م حثج ة في صرر  مأ بة ع خ   أ  حث ح عة. وه   ت جل  

 -وقاد اا ا  بعاد حث  راية-ثم   ايأ نجد سرر  ح وآِمقابجِهذهِالنور،

(22تةاا م: علاام تااذكي  مااراز في حلآتااة )
(1)

باا ث عيم حثااذ  ت اادث  ع ااه ساارر   

 وثم تأ  حثرصف هذ  حثم   مويرقً  بصرر  مق بلة تصف حث  ر.حث  رية. 

 [.22]حثم   يأ:   ڑثم ڑ ژ ثنژ

 [. 21]حثم   يأ:   ۓثم ۓ ثنے

 [.29]حثم   يأ:   ۇثم ۇ ڭ ڭ ثنڭ

 [.25]حثم   يأ:   ۇٴثم ۈ ۈ ثنۆ

 [.26]حثم   يأ:   ثم ې ې ۉ ۉ ۅ ۅ ثنۋ

 [. 27]حثم   يأ:   ىثم ى ثنې

 .[23حثم   يأ: ]  ئوثم ئە ئە ثنئا

هذ  حث  ثة ت تي  حثرصف برحق: حثمخ هييأ با ثق آن  علام ت  ا ون إثام  في

  ل حثم قيأ في حثج اة  وتيادو علايلم نضا   حث عايم  وهار أما  سا ع ن ما  تمياز  

                                                   
= 

Rosenkranz Verhelst, Himmel und Heiligtum 46. 

 .Neuwirth, Der Koran I 484–98ثلاهلا  علم ت وي  ثلورر  كلل   حن  :  (3)



 

 

 الفردوس كخطاب قرآني

 ترجمات

(25) 

ول بد أن تكرن هذح  ا عزًح   ونعيم حثج ة هذح عر  ع يم وازحا كيي   حثمخ هيرن

م حلأرض. وفي هااذح ثلجملاارر حثقاا آن تاادععلم ثلاق اادحا بواالرت حثم قاايأ علاا

ماأ  وبادلً   حثرصف ل ت ل  آث ر حث ييعة حث    ا  وثيس ه ا ت لكا  ثل ارر حثعايأ

 اه   عا: برصاف حثجرحناب حث ضا تة ثلمكا ن  ماأ خما  لث  عإن حثمةالد ب م  

حثج ااة  وخ  مااه حثمواا   ومزحاااه
(1)

  وماا  في حثج ااة مااأ أثاا ث عاا خ 
(2)

  ونضاا   

 حث عيم حث ي تيدو علم واه أه: حثج ة.

 :يًا: سورة الرحمن: منعطف تأويليثان

تة م: سرر  حث  مأ
(3)

 ؛في حثقا آن كلاه علم أك   أوصا ف حثج اة ت صايلًا  

ااوثااذح ل بااد مااأ كلمااة تمليدتااة في حثيدحتااة  إل ت   هااذ  حثواارر  حلأك اا  رااع تة في  د  ع 

  ت   في حتوا ر حث  ا م حلإثلاي في حثخلا  ثايس   م كزت  د تصررًح  ت ي  حثق آن وتجو  

صعيد حثدلثي عق  وإنم  علم حثمو ر  حث  ار  وحثصارتي كاذث . وثاذح علم حث

ض علام حثموا م: كجازا ماأ م  ار  حثكالام حلإثلاي عإن هاذح حلتوا ر ل ت عا   

                                                   

 في ثلج ة وصف مأ ازا هر 2: حث  مأ حلإص  و حلأنة    نةيد عأ حثمأخرل –حثرعد بخم  رلية  (3)

ض:) حث  خ م   ك  ب    Rosenkranz Verhelst, Himmel und :حن  (. م أخ  وق  في و 

Heiligtum 32 

 ..Jeffery, Foreign vocabulary 52 رح    حن  :أثلرقرف علم مع م  (2)

وثلمق رنة بيأ  ؛Neuwirth, Der Koran I 576–620ثلاهلا  علم ت وي  ثلورر  كلل   حن  :  (1)

 .Neuwirth, Qurʾānic readings of the Psalms   حن  :316حثورر  وس   حثمزحمي   حلإص  و 

 



 

 

 الفردوس كخطاب قرآني

 ترجمات

(26) 

عق   وإنم  ت ع ض مأ م  رر حثي  ا حثةكلي  وهار حلأما  حثاذ  أ تاي  ب ضا: أ ح  

  حساا خدحم وك اا   مل  ث اا  علاام حثصاا ف حثع بااي  وهااي صااي ة حثم  اامم ميااز  قااد  

حثم  م ب ض: رايرعه في حثترحكياب حثةاع تة قيا: حلإسالام تق ضاي ضام ً   عار  

ام ثياة ثيوا  مأثرعاة في غ ثيياة حث صار  حثك  بياة حثيلر تاة وحثمواي ية  وهااي 

حثصي ة حثةع تة حثجم ثية. وقد أهمل  حثصي ة حثةع تة ثلقا آن ب ع ي رها  مجا   

علام علام حث سا ثة بةاك: سا ت:. وفي  ت ة ث  ية تةك: عقية أما م قادر  حثقا رئ 

ع لتوا ر   سرر  حث  مأ عإن حلأسلرب حثةع   ازا وحض  مأ حث س ثة ن وال 

وت جلاام   وحث  اا ب  في هااذ  حثواارر  ساامة مميااز  ثلمةاا ر إثيااه وثلإراا ر  ن واال 

كما  أن   حث رح ن حثم   غم في حثترحكياب حث    ياة حث اي تا   في حثم كام ماأ حثقا آن

ثي ع  تة ث يليغ حثكلماة أك ا  ماأ حثخلا   ع يادأ حثوارر  ب لآتا   م ل: حثورر  تر

 ية:تحلآ

 [.3 ]حث  مأ:  ثم ثنڃ

 [.2 ]حث  مأ:  ثمچ ثنڃ

 [. 1 ]حث  مأ:  ثمۓ ثنے

 [.9 ]حث  مأ:  ثمڇ ثنڇ

ع ام ما  وفي ضرا م  تق ر مأ أن كلام حلله وهر حثقا آن  وكاذح تلاوتاه  هار أ

تمكأ أن ت    به إنو ن  عمأ حثممكأ أن ن لم حثييا ن علام أناه حس  ضا ر حثل اة 

وفي حثرق  لحته قاد تةاي  حثييا ن إثام قادر  حلإنوا ن علام حثا ل   بكالام   حثق آنية



 

 

 الفردوس كخطاب قرآني

 ترجمات

(27) 

حث ا ه تيأ حثم أصال يأ في هاذح حثعا ثم م اذ  وحض  ب  ا علم علم وحض . ثذح عاإن  

ثلأراي ا  وحث مياز ووضارو حثكالام كرسايلة بدا حثخلا   وهما  حث  ا م حثم  ا غم 

 ثليلا  وحث رحص:  ت  ل لان في حثورر  كلل  مأ حث   ية حثمرضرعية.

 
 
  وعليااه تمكااأ قاا حا  حثواارر  علاام أنهاا  عاا ض ثل   عاا: باايأ ث اا  ي

 
 أوثااي

ت و  ض  في حثيدحتة  هر حثخل  وحثق آن  هذح حث   ع: حثذ  تج   وعا  حث مارلفي 

  لااي ب  كاا  هااذتأ حثع صاا تأ في آخاا  حثزماا ن. وثااذح حثقاا آن في   كااة خ يااة ت

عاإن حلله قاد خلا  حثعا ثم  ؛في حثلاهر  حث ييعي ثلق آن : حث    ية ازاًح أصيلًا تةك  

ياه حثل  اي عا  حثار ي وأناه خلا  حلإنوا ن علم وار    وك ص تم  : تجل    ثيلًا 

اثي لم هذح حث جلي حثل  ي وفي حثخل . وتك وب كل   حثقا حاتيأ أهمياة  ة ماأ مل  

عورر  حث  مأ ع  تأكيده  علم حث   س  وحثترحكياب حث    ياة  ؛حثم  رر حلأخ و 

هي ت  يم رع   ثدعر  لهرتية. وحسا   ً ح إثام هاذ  حثملا  ا   عاإن حثةاك: 

حثل ر  حثمعقد ثل ص تكرن في غ تة حلأهمية وثه  ور أس ساي  وهار حلأما  حثاذ  

ا  ما  ت  ل  ثلذ  حثوارر   و ح مًال تل    ثه حثدرحس   حث  بية في ت  وث م ب ثلا ماة لق 

 علم حثترحكيب حث    ية ب ي  وااه  ا   ول ت ل  ا  إثيلا  لأنها  ل تعادو ن ا في قيار ه 

ع ض ل  حثق عية
(1)

. 

  

                                                   

وحن   أتضً  م  ك يه م مد عيد حث ليم في حثعم:  Lawson, Duality    ا في هذح حثصد   حن  : ه  ت حس (3)

 حثذ  ضم حثي   حث  ثي.



 

 

 الفردوس كخطاب قرآني

 ترجمات

(23) 

 :ثالثاً: المقاطع التي تناولت الجنة في سورة الرحمن

 [.96]حث  مأ:   ثمڄ ڄ ڦ ڦ ثنڦ

 [.97]حث  مأ:   ثمھ ھ ھ ثنھ

 [.93]حث  مأ:   ثمچ ثنچ

 [. 94]حث  مأ:   ثمھ ھ ھ ثنھ

 [.51]حث  مأ:   ثمڌ ڍ ثنڍ

 [.53]حث  مأ:   ثمھ ھ ھ ثنھ

  [.52]حث  مأ:   ثم ک ک ڑ ڑ ثنژ

 [.51]حث  مأ:   ثمھ ھ ھ ثنھ

 [.59]حث  مأ:   ثمں ں ڱ ڱ ڱ ڱ ڳ ڳ ڳ ثنڳ

  [.55]حث  مأ:   ثمھ ھ ھ ثنھ 

 [.56]حث  مأ:   ثمے ھ ھ ھ ھ ہ ہ ہ ثنہ

 [. 57]حث  مأ:   ثمھ ھ ھ ثنھ

  [.53]حث  مأ:   ثمۇ ۇ ثنڭ

 [.54]حث  مأ:   ثمھ ھ ھ ثنھ

 [.61]حث  مأ:   ثمۉ ۉ ۅ ۅ ثنۋ

 [.63]حث  مأ:   ثمھ ھ ھ ثنھ

 [.62]حث  مأ:   ثمئە ئا ثنئا
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 [.61]حث  مأ:   ثمھ ھ ھ ثنھ

 [. 69]حث  مأ:   ثم ثنئۆ

 [. 65]حث  مأ:   ثمھ ھ ھ ثنھ

 [. 66]حث  مأ:   ثمی ئى ثنئى

 [.67]حث  مأ:   ثمھ ھ ھ ثنھ

 [. 63]حث  مأ:   ثمٻ ٻ ٻ ثنٱ

  [.64]حث  مأ:   ثمھ ھ ھ ثنھ

 [. 71]حث  مأ:   ثمڀ ڀ ثنڀ

 [.73]حث  مأ:   ثمھ ھ ھ ثنھ

 [.72]حث  مأ:   ثمٹ ٹ ٿ ثنٿ

 [. 71]حث  مأ:   ثمھ ھ ھ ثنھ

 [. 79]حث  مأ:   ثمے ھ ھ ھ ھ ثنہ

 [. 75]حث  مأ:   ثمھ ھ ھ ثنھ

 [. 76]حث  مأ:   ثمڇ ڇ چ چ چ ثنچ

 [.77]حث  مأ:   ثمھ ھ ھ ثنھ

 [.73]حث  مأ:   ثمژ ژ ڈ ڈ ڎ ثنڎ

( 95 -17( وحث واا ب )16 -3عيعااد تصاارت  م صاا: ثلخلاا  )في حلآتاا   

 ڄ ڦ ڦ ثنڦ :بصررتيه حثم ق بل يأ  تأتي حثرعد في حلآتة حثو  سة وحلأربعيأ
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(11) 

را م عيل  في ضا. وهذ  هي حلآتة حثر يد  حث ي ل تمكأ ر و حثم ح  ب ثم    ثم ڄ

وهاار   مااأ حث اارحه  حثزوايااة حثمقترنااة حث ااي سااي  حث اادت  ع لاا  في حثواارر  أ   

 :وثمة   ثاة مق بلاة في حثرصاف حث ا ن ثلج اة في قرثاه .حس    ا ت   في إثم ترضي 

ما  ت حعاي أسا ثيب حثةاع   (ا  ا ن)وأعض: ت وي  ثكلمة    ثمئە ئا ثنئا

م في سااي ق   هربرغ حعيااة خدحم ث اا  حثم   ااحثع بااي حثقاادتم حثااذ  تكاا ر عيااه حساا 

ثلإر ر  إثم مك ن وح د ر س:  أو ما  ت حعاي علام حلأراا  علام بعا، حثصارر 

ا ة بعد ا ة  وا ا   ل »حثل رتة حثع بية حث ي تع  عأ حثلانه  ية  عيكرن حثمع م 

«نه تااة ثلاا 
(1)

  63 -96. وتصااف حثواارر  صاارر  حثم قاايأ )ماا تيأ في حلآتاا   

                                                   

ماأ سارر  حثا  مأ علام أناه أما   76 -96في حلآت    (ا   ن)م في كلمة ت    حثدرحس   حث  بية ثلم     (3)

؛ 333: م  ا ا ع د حث  حا في معا ن حثقا آن   حق ض ه قير  حثق عية وحثوج: حثق آن  وهذح حث لم ت    م

 Quranic :  وقاد نقا: هاذح حثكالام وحنوا و في عما: ثاه بع ارحن244   1وحثوايرهي في حلإتقا ن  في

studies   25 وم: لث  ثم تذك  وحنو و أن حس خدحم صرر حثم  ام في حث عييا  عاأ رايا م ا   هار .

ثيب م د   تخ هب عيل  حثةا ع  حث ايأ ماأ أصادق  ه ي ه   م ك ر  في حثةع  حثج هلي؛ حثذ  ع ف أس 

( أو ياا ه   هجاا ا رخصاايأ )حن اا : Nöldeke, Delectus 8.5, 12.14 في قصاا  د حث واايب )حن اا :

Nöldeke, Delectus 8.8  ؛ وحن اا  أتضًاا  حث ماا لفي حلإضاا عية حث ااي لك هاا  ا نااد  في ك  بااه: حثمعل قااة)

. وصرر حثم  م حث ي ل مادثرل ثلا  ماأ (211 -335 )وكذث  ارثدتويل  في ك  ب إا    حثم ت، 

حث   ية حثعد تة ت ك ر براه خ   في أسم ا حلأم كأ  وم  إن ت  قا: هاذ  حثم  يا   إثام ساي ق   خا رفي 

 ق: حثةع    م ت     بصي  ل  حثةع تة. وهذ   قيقة ل  ل  عاد  ماأ حثم خصصايأ في  رحساة عقاه 

. وت  ياة حثج اة أما  غيا  موا   ب كما  تيادو. Neuwirth, Symmetrie 447– 80حثل ة حثع بياة. حن ا : 

 تويب ترييف حلأراك ل حثصا عية حثمخ ل اة  علام حث  ار حثماأثرف في حثةاع  حثع باي  ومأ حثم رق: أل  

= 
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وهم تعيةرن في ا ة لح  هييعة غ   ا عيلا  ع كلاة ك يا  ؛ كما   (77 -62وكذث  

. وفي مةاالد  ثم ک ک ڑ ڑ ژثن :وقرثااه   ثمچ ثنچ :ت ياايأ مااأ قرثااه

كلا مة ماأ   ثم ڌ ڍثن :( قد ت لم حثم ا قرثه61 -96حثج ة حلأوثم )حلآت   

 ک ڑ ڑثن :؛ وم: لث  تو  ي: لثا  في   ثاة(ا   ن)ة ثرح م حلت  ر م: كلم

  لأن هااذ  حلآتااة تو  ضاا  م لرمًاا  ق آني اا ؛في حلآتااة حث  نيااة وحثخمواايأ  ثمک

 ی ی ثنئى :  في مرحضا: م   قاة  م لا  سارر  حثاذحرت   في قرثاه  ور  أس سي  

. عإن نعمة حثخض   وحثميا   حثارعي   تك ما: [94]حثذحرت  :   ثمئح ئج ی ی

 برار  حث رر حث يأ.

في ضرا  دت  حثورر  عأ خل  حثع ثم مأ ع  ص   واية تمكأ حث    إثام 

حث رر حثعيأ ب ثمق رنة بةيئيأ مكمليأ  ع جد في   ثة م لم  صرر  م ي ت اة بعا، 

احثةيا عم  ا ا في حثجازا حثةاييه با ثترحنيم  م في حلآتاة حث  م اة وحثخموايأ في ت جل 

 ثنٹ)حن   م  اا ا في حلآتاة حث  نياة وحثعةا تأ:   ثمۇ ۇ ثنڭ :قرثه

( وفي حث  ثة حلأخ   نجد وص يأ ثل ارر )في حلآتاة حث  نياة  ثمڤ ڤ ڤ

( 79 -56 ر في حث رر حثعيأ )كما  في حلآتا   وحثويعيأ(. ورغم إب ح  ص ة حلأبك

                                                   
= 

مةاا ك: كاا   ثلمواا معيأ حثمع صاا تأ مق رنااة بمااأ ااا ا بعاادهم مااأ حثقاا حا ممااأ ت كملاام حثم اا هم 

 حثرضعية ثل  وي  حلإسلامي.



 

 

 الفردوس كخطاب قرآني

 ترجمات

(12) 

عييقم حثم قارن بالا   كاة   إل أن   ل نل     كة رلرحنية بي لم وبيأ أه: حثج ة

ماا للم في لثاا  م اا: حث اارر حثعاايأ  ثاا ب يأ في مق عاادهم حثاارثي  . ثاام تااأتي حلآتااة 

ث   ياة  م ث ا  صارر حلأخي   في حثرصف حث  ن  حث ي ت كز علم حلأث ث وحثي و  ث قد  

. وتاأتي ثم ڇ ڇ چ چ چ ثنچ :في قرثاه (76)م ج ور  في حلآتة 

حلآتة حلأخي   مة ملة علم آخ  صرر  واياة م ق بلاة  هاي حثجالال )وهار ق تاب 

بمع ام حثقادر  علام  «قيماة حثعادل»أو  «مد   ها   تاأ»مأ حثمص ل  حث  خ مي 

ها  ماد   »وحلإك حم )وهر ق تب مأ حثمص ل  حث  خا مي   حث و ب وحثعق ب(

  وحثمقصار  حثقادر  علام حثع ار وحثصا   حثكا تم(. «قيماة حث  ماة»أو  «ر ميم

 وت  لي حثورر  بأسلرب تمجيد وتويي .

ماأ سارر  حثا  مأ ل م يا: ثاه في  (73 -96)وحثرصف حثارحر  في حلآتا   

  ثلج اة مز وااة  وثايس هاذح م صارروثاذح تقاد   ؛حثق آن مأ  ي  حثمع م حلأ بي

ق صً ح علام واار  ا  ايأ ل وح اد  وإنما  حثج اة حثمز وااة ت عا ض ما تيأ  في 

 -62)  وكااذث  (63 -96وصاا يأ م  اا ثييأ بي لماا  ت اا و  ضاائي: )في حلآتاا   

هااا تيأ حثج  ااايأ   عل ااا ن ب ثمرضااارع   حثمز وااااة  (. وماااأ حثم رقااا: أن  73

   يأ. ول ت ي ااي حث ع ماا: ماا: صاايغ حثمقترنااة  وهااي ياا ه   ث  ثماا  أربكاا  حثياا

حثم  م ب ثمع م حث  في حثعد   وإنم  بصرر  مج  تة ت وم ب ا ب: راع   عالاو  

علام ما  عيلا  مااأ إبا ح  حث حعاة حثل رتاة. ول بااد ث ا  أن نو  ضا  في هاذح حثصااد  

حثاا  مأ لإثياا   حثي اا ا حثم اارح ن   حثمواا ر حث ااأوتلي حثخاا   حثااذ  ت يعااه ساارر
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وصف ثل   سا  في حثخلا  توا لزم ث اة  وب  ا علم هذح عإن أ    . وحثم   غم ثلخل

خ صة علم قدر كيي  مأ حث عقيد تكرن م ملاة بصاي ة ث   ياة ثا لا م هاذح حث  ا غم 

حثراااار  . وه ااا  تةاااي  حث    ياااة وحث ق بااا: إثااام حثعكاااس وهااار حثر دحنياااة
(1)

 .

قةا    وحلعترحض بأن حثل ة ت م رم م: حثخل  هر مرضر  ر يس ثلورر   وقد ن 

ب ث  صي: في مرض: آخ 
(2)

. 

وعلاو  علم لث  تجدر حلإر ر  إثم عد  مأ حثخصرصي   حثدلثياة حث اي 

كاا ن ثلاا  أثاا  كيياا  علاام تصاارر حثقاا حا حثم ااأخ تأ ثلج ااة في حثقاا آن. عماا  لو في 

  في حث صاارت  حثم صاا: في ساارر  حثاا  مأ  أوصاا ف حثج ااة حلأوثاام باا   الي اا

م ااا ان عاااأ حثج اااة في حث صااارر حثيلااار   وتمااا تز  حثج اااة في حثقااا آن بةاااك: 

وحثموي ي
(3)

. ورغم أن هذ  حثج ة هي ازحا حثص ث يأ ع مة إل أن هذح حثمكا ن 

رن ثادخرل حثج اة هام ت  م عليه ع صا  حث ار  حلا ما عي برضارو  عماأ ت ادع  

حثذكرر وت ك مرن بم  تق ضيه آ حب حثضي عة حثعص تة. وصا ية حث ارر حثعايأ هار 

 ثنٿ   ثم ڀ ثنڀ :ت ار ون باه  إل تجادون في حثج اةازا مأ حثجزحا حثذ  

                                                   

 .Lawson, Dualityحن  :  (3)

 .Neuwirth, Koran als Text der Spätantike 433–48 انظر: (2)

ةترتاة م ا: سا   أخ ارخ ب ث وية ثليلر تة عإن حث صررح  حلأخ وتة عأ حثج اة تةاكل  في حلأعما ل حث ُّ  (1)

قصة  رحمية( ثو   حث كرتأ. وفي حثموي ية عإنحلأول )حثق ن حث  ن قي: حثميلا ( وحثترارم )حثترام   حلآ

 بدحتة حثخل  في حثك  ب حثمقدظ حثو ت ن تعكس تصررًح ثلج ة علم أنه  حثج ة حلأوثية وحلأخ وتة.
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(72  71)كم  في سرر  حث  مأ: حلآت  ن   ثمٹ ٹ ٿ
(1)

وتاأتي حلإرا ر  . 

 ہثن :مأ حث رر حثعيأ في إه ر حث أكيد علم أنهاأ   تزوتجلأ  بةك: غي  مي ر  إثم 

(. ول ت ي ااااي أن تكاااارن ه اااا ت 79  56)حلآت اااا ن:   ثمے ھ ھ ھ ھ

حثواارر  إل إن   ؛هااذ  حثصاارر  حلا م عيااة حثج درتااة تواا لزم تعاادتلًا  م  اااأ  في أن  

( تةا م: 23حثلا قة ب:   م حلإض ع   حث  نرتة ثلورر حثميك   )سارر  حث ارر: 

رر    وسا21علم وعر  بإث  ر حث و ا في هاذح حث عايم حلأخا و  )سارر  حث عاد: 

 ياا  حث اادت  عااأ أ وحالاام( ؛56تااس: 
(2)

. وماا: لثاا  عااإن صاارر  حثج ااة في 

 ثل عيم حثمرعر  ث خية مأ حثذكرر. ب ثةك: حثذ  م  مع   كدحره  حلآخ   ت ل  أولً 

                                                   

 ( ارر)( حثذ  حس خدمه آرب   في حثترامة حلإنجليزتة ماأخرل ماأ صاي ة حثجما: Houriحسم  ررتة ) (3)

ة نيه . وفي حلآتة حث   ررحا هي حث ي حر د بي ض بي ضل  وسرح  سرح  ثلص ة حثع بية أ رر و ررحا  وعيأ  

  لأبكاا ر حثج ااة وإنماا  صاا ة حساامً  د  وحثواايعيأ مااأ ساارر  حثاا  مأ ثاام تكااأ كلمااة  اارر قااد أصااي   بعاا

حثكلماة حث اي ثام تكاأ   ثلخي ح  حث و ن كما  اا ا في حلآتاة حثوايعيأ. وقاد ثا ر  توا ةل   ارل هاذ

  ثلولا حث ور . حن   حثجدل حص لاً   مو خدمً  قي: ورو ه  في حثق آن  و رل إمك نية حس خدحمل  حسمً 

ع مع م آخ  ثلكلمة هر ع كلة حثع اب  وحن ا  ما  ك ياه را ي  ن  محثذ  نجم عأ ع ضية ثكو  في حثذ  ح  

 The etymological :أو أبك ر حثج ة  وكذث  وثيد ص ث  بع رحن Virgins of paradise :عيلد بع رحن

fallacyيدن ا ت ي  في حثي   حثذ  بيأ أتدت  .. حن   أتضً  علم واه حثخصر  م  أسلم به س 

حن   م  أسلم  به ن ت   رس رمجي في حثعم: حثذ  ضم حثي   حثذ  بيأ أتدت  . وثلاهلا  علم حثزت     (2)

 .Angelika Neuwirth, Der Koran I 685–709حثم علقة بورر  حث رر  حن  : 
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ه اا ت خصرصااية أخاا   ل نجااده  في حث ةتااة حثيلر تااة وحثموااي ية ثلج ااة 

 ة مصدحقً  ثم  ا ا ن بأث ث ع خ  وب و  ثميرأه: حثج ة م  ه ت م : في  قيقة أن  

وحلآتااااة حث حبعااااة    ثم ڇ ڇ چ ثنچ :في حلآتااااة حثو  سااااة وحثواااايعيأ

اا . وت ياا  هااذ  حثملا  اا   تواا ةلً  ثم ڱ ڱ ڳ ثنڳ :وحثخمواايأ  : ملم 

كيف تمكأ ت وي  وار  حثع ص  حثةلرحن حثجود  ماأ ا ناب وآثا ر حث ضا ر  

 م  ويي  ل ( (م  تة  ب: حثمترعة  مأ ا نب آخ ( بةك: أ ر  حث
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 :صورة الجنة في العصور القديمة المتأخرة. 4

  م  ن وم أن حثق آن غي  مأخرل مي ر   ماأ حثك ا ب حثمقادظ ول ماأ أ ي نً 

عالا   م هذح برضرو في   ثة وص ه ثلج اةحثترحث حثك  بي بةك:  ص  . وت جل  

 صاار  حلأخاا   حثواا بقة. ووااار  ع صاا  حلإثاا ر  بااد أن نضاا: في حع ي رناا  حث

  ثيس أمً ح موا   بً  كما  تيادو حثج وية في حلآخ    حثذ  ت     إثيه مأ م  رر أعم  

ي   حث مرلفي حثك ا بي ا نيًا   نجاد أ ثاة ك يا   علام واار  ثلرهلة حلأوثم. عإلح ن   

ثواي ر حث و ا بصا ية حث اا ل بعاد حثمار . علام سايي: حثم ا ل  إلح ن  نا  إثام ح

اإثلاة حث    (ن ت )حثرث ي  وادن     ت حعا  م  ربًا  إثام م ارح  حلأخيا ص 
(1)

. وعا ف 

حثااترحث حث  رسااي رخصااي   نواا  ية تصاا ب حثماارتم مااأ حثااذكرر
(2)

  اام في  .

إت ت اا وظ قااد ب  اارح قضااية وااار  حثااترحث حثك اا بي عااإن آباا ا حثك يوااة م ااذ  مااأ 

حثعلاقاا   حثج وااية حثجواادتة في حثج ااة
(3)

 ر حث هي نيااة في نه تااة   وإن حن صاا  أنصاا

حثم  ف. ثم ا ا  حثم اعي   حثدت ية حثلا قاة  م ا: أعا حم حثوا ت ن )عا ش في 

  ( في أن رايد حث ا  وظ  ث  يا: حثجا س بصاي ة رو ياةم 171 -116حث تر  ماأ 

                                                   

 .Lumpe and Bietenhard, Himmel 173–212حن  :  (3)

؛ وحن   أتضً  إسل م ارنتر في حثعم: حثذ  ضم حثي    .Tisdall, Original sources 235–8حن  :  (2)

 .56حث  ثي  خ صة حثل مب رقم 

 Jarrar, Martyrdom 87–108حن  :  (1)
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ثلةا  في أناه تخيا: حثج اة مةا ملة علام  وم: لث  عإن رع  أع حم ل تد  مجا لً 

 ةيد حث  ن مأ أن ريد حث   وظإل تقرل في حث ؛ع  ص  رلرحنية
(1)

: 

أ أصي      هربم ثمِ 

م حثِ    وظ ة  ل   ! م 

مي:    : حثِ    وظ  ت ة  لي حثج 

ه     مأِ ب بهِِ ت ة  ُّ

ه   دِغ  غ    ب يأ      ت    ت د 

؛ هِد    د    وفي ِ ض  هِِ ت ل 

  ه  ت       ثه  وت ِ ل  

 . في أ ة  ِهِ 

أ  ِ    حم     عإن  ك 

      أنك      ون ي ذ  

ن ه  ب ب  حلم   ن
ِ
  لأ

ِ بُّ حثي ة   م 
(2)

. 

                                                   

حثع بية ثم  رمة حث   وظ  ت امة: روع  يا: م ا  حثلي ا ن  وحثم ةارر  ضامأ أقادم  حثترامةتم إثي    (3)

حث صاار  حثلاهرتيااة  رحب ااة حثدرحساا   حثلاهرتيااة في حثةاا ر حلأوساا   حث صاار  حثموااي ية  سلواالة 

 (.حثمترام) .3431حثكولي   

 )حثمترام(. .23  حثع بية  حثترامة   فيBrock, St. Ephrem 84حن  :  (2)
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 ة في حث ةيد حثو ب:  إل تقرل:وت ل  حثةلر  حثج وية الي  

م  ِ م     أ ص م  عأ حثخ 

  ح حهدً 

  ه      إثيهِ 

وحثي حثِ    وظ     

 وح دً  عرح د  

ه  ر    . ت  يله  ع  ق 

  وإن  ح   عك ن ب رلً 

ل  ه   ع    ا 

   ه ض  لِ  حث   في  ِ 

  لأن ه  مأ أاِ: حثر يد 

أه  ت مِ في ِ ض    ث م ت   

ِ:  وحفي ول ج  ض  في م 
(1)

 . 

 
 
بةااك: مميااز باايأ صااررتي حثج ااة. عااإلح ماا   وماا: لثاا  ه اا ت حخاا لاف الااي

: ب لسا ع رح  نجاد  قررن  حثصرر  حثق آنية ثلج ة بم  ا ا في رع  أع حم حثم م 

                                                   

. )أ تأ ب ث ض: في حث صرل علام نواخة مك رباة ب  تقاة حث قا: حثصارتي ثلا ص 325حثم ا: حثو ب    (3)

 حثع بيااة حث وااخة . فيملا ااي ترسااف كررتااة  و حعيااد كيل ااز  وثلمرساارعة حثق آنيااة(حلأصاالي حثواا ت ن ثز

 )حثمترام(. .321  334 
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قعياة وباذث  ت واجم بةاك: أن حث غية حثج وية وحثةلر  ثل و ا تأتي في حثقا آن وح

حثصرر حثرث ية حثو بقة. وت   سب هذح حلتج   حثرحقعي غي  حثمجا    ما:  أك  م:

وح د  مأ حثخص  ص حثع مة ثلق آن  تمكاأ وصا ل  بأنها  ب نا مم ت ليلاي تقارم 

علاام حث قااد حث صااي هدعااه م اار حثصاارر حثمج  تااة وحلساا ع رح  عااأ حثقاا حاح  

حثموي ية ثلم وت   حثك  بية
(1)

ثذح عإن راع  أعا حم )رغام ح  ما ل كرناه مأثرعًا   .

ا  يلً  قلايلًا ثلمج م: حثق آن كم  تييأ حلأ ثة حلأخا  ( ومع ثج اه ثلج اة ت ما: ر 

ب ثمةلد حثق آن حثذ  تصرر حا م   عئة ممياز  ماأ حث اا ل ب ث وا ا حث  ت ا   في 

 بيئااة مترعااة ومكاا ن عاا خ . وعليااه عليواا  ت حتياا: أعاا حم هااي حث ااي تمك لاا   اا:

حلإرك ل في وار  حث ور  وآث ر حث ق عة حثم  تة في حثج ة حث اي تصارره  حثقا آن؛ إل 

تصعب حث رعي  بيأ هذتأ حلأم تأ وبيأ صرر  حثدحر حث و  نية حثخ ثصة. كاذث  

ل تمكأ ت وي  هذح حلأم  ع  حلإرا ر  إثام حثصارر  حث  خ مياة ثج اة عادن حث اي 

ت ا  يلاة مم اد  )قا رن ما  اا ا في  تجلس عيل  حثص ث رن إثم مرح اد لهيياة أو

 –ح حث ييعة حث    ا وحث عقاة حثج واية ( إل ت يب ع ل  ع ص   24سرر  حثكلف: حلآتة 

 غياا ب مااأ( أ37 ب حكاار ) حثياا بلي حث لماار  في ااا ا ماا  نو  ضاا  أن ب اا  وتجاادر

عدن ا ة في حثةلرحنية ب ثملذح  حث م :
(2)

. 

                                                   

 .Neuwirth, Koran als Text der Spätantike 590–5 حن  : (3)

 Bamberger, Paradise 628 انظر: (2)
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 :النص الضمني الوثني. 5

حثق آن في نه تة حثم  ف قد ورث ت حث حثةع  حثع باي مأ حثملم أن نذك  أن 

3421حثجاا هلي حثااذ  حتواام ب عقيااد باا ثغ. وماا: بدحتااة عاا م 
(1)

حعااترض ار تااف  

هرروعي س أن صرر حثج ة في حثق آن تعكس مة هد حثمأ باة أو حثرثيماة في حثةاع  

 -ماا: لثاا - ث  اا  في حلأوصاا ف حثق آنيااة ثااأ نجاادحثع بااي حثقاادتم. وع ااد إنعاا م ح

ب ثمع م حثذ  وص ه حثةع حا حثقدحمم وإنما  مةالدًح ث بً ا  تصارر ام عا    مأ بةً 

مااأ حث ااا ل وحث واا ا في مكاا ن ل  هييعااة غ  اا ا ت واام في حثرقاا  لحتااه بخصاا  ص 

اام ثياة وت   :ه   اضي عة رح عة ومازو  بقِ   ع ياة. ورغام أن هاذح ل تةاي  إثام أ    فه   

  ام ثياة  وهاي في حث قيقاة م  لة خ صة مأ م ح : حثةع  حثقدتم  إل أنه  إر ر

إر ر  ع مة ر ملة. وأوص ف حثج ة  كم  ا ا في  رحسة ث  
(2)

  م  هي إل حسا ج بة 

ث     ع مة عي    ع ل  حثقصيد  حثع بياة حثقدتماة. عما  هاي إل حنعكا ظ ثلصارر  

حث ي ت جلم في م ل: حثقصيد   في هذح حث ويب حثذ  تيكي علم حلأهالال وحثادت ر 

ومأ أرل  حثقص  د حثع بياة  ؛م  ر عخي م عليل  حثصم   مأ حثع  حث ي أق    وخل

: هاذ  حثكلما     حثادت ر. وتةاك  ع    :يد حث ي تقرل في م لعل يِ حثقدتمة قصيد  ث  

أو حلس خدحم   حثةييلة ث  س حلس ع ر  حث ق عية في لهأ حثق رئ حثيدحتة حث م ية 

                                                   

 Horovitz, Das koranische Paradies 1–16 حن  : (3)

 وقد سيق  حلإر ر  إثيه. Neuwirth, Psalms 711–7حن  :  (2)
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ح  حثمكاا ن وحلإق اا ر ثعااد  ه  اا: مااأ حثقصاا  د تةااترت اميعلاا  في تصاارت  حث اا 

وحثصم . وت ك ر حس خدحم حلأهالال بصارر  مج  تاة ث عا  عاأ نقارش ه يعا  

 ن  باا ثخ را حثي ه ااة حثم قررااة علاام علاام حلأاواا    ع ثاا ر هااذ  حلأهاالال تااذك  

حث سغ أو ت  رل إثم صرر  أك   تعييً ح وكةً   في رك: ك  ب في حث ج  أو و ي 

  عة م أصلة في حثك ا ب وفي حلأهالال  رسا ثة ت ي  حثذك ت  . وه  ت إلن رس ثة ه

تكاا   تخ اام علاام حثم أماا:. وب ث وااية ثلي اا: حثةاا ع  عااإن حثيكاا ا علاام حلأهاالال 

اا د   ثااة مااأ وحث ااب حثضاا  :  وهاار حث اا ض حث اا ن مااأ أغاا حض حث واايب  تجو 

حث ع،: علي صارر  مج  تاة ثلازمأ حثاذ  مضام بالا راعاة  وحثمع ام حثم قار  

علاذح  ؛ ح    وحلإري   حثع ه ي حثذ  ل مجا ل لسا ع  تهحثذ  ل سيي: إثم حستر

م يرباة حثةا ع (  حثمك ن قد أق   بعد أن حرت ل  هرح في ع خ   ب ث وا ا )وعايلأ  

وه   تأتي  ور حث ويب ثل عيي  عأ حثماأ ر حثعقلاي وحثمعضالة   حثو حب وحب لعلأ  

(Aporia.) 

عأ   ل ماأ كا نرح ت  د  حث ييعة حثة ع   ول تجيب علم سوحثه حثم ك ر 

قيلااه في هااذح حثعاا ثم
(1)

  عااأ مواا ك لم وعااأ أ ياا  لم حث ااي ك ناا  ن بضااة ب ث ياا   

حلا م عية وعيل  ك: م  ت   اه حث  س مأ أراك ل حثجما ل وحثملاذح . عجميا: 

                                                   

 :حث ضرر حثمو م  ثلأعك ر وحث صررح  حث ي تعر  ثلعصرر حثقدتمة حثم أخ   قد أثي ه بيك   في ك  به (3)

(Ubi sunt )«وأع   م ه وحنو و بةك: كيي  في ك  به:  «أتأ هم Quranic studies. 
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م  ه  حث ق عة وحلإنج   حلإنو ن رح ا  ضا ية ثلازمأ أو  جي لا  حث ييعاة. وفي 

ياة حثةا  عة تاذك   حثوا م: باأن حث ييعاة و اده  حثخ  م  عإن أعكا ر حث لوا ة حثليلي 

ك يلااة ب جدتااد ن واال   وأن مصااي  حلإنواا ن حث  اا ا وحثلاالات. وب ث وااية ثلةااع حا 

حثع ب حثقدحمم عإن خلر  حث ييعة وس مدت ل  هار ما  توكاد علام هييعاة حلإنوا ن 

 يد حثة ع   وقد أ رت  مأ حث يي:يِ وتقرل ث    حثرق ية حثزح لة وهييعة إنج  حته

 وال     وم  الط  ج  ى الن  لَ ا وَما تَ ب   ينَ بلَ  
ِ

ِى الج ب   اب  بنا   اََ وَاعَ    ا     وَتبَقَ   ِ

ع ثزمأ ل توث  في حث ييعة علي خ ثد   ت ك ر إثم م  ل نه تة. وفي حثمق ب: ِ

 م وتو للكه حثزمأ  وهر م لرم ر   حرتي هه ب ثده .ل  ي  عإن حلإنو ن ت  

لم حلإنو ن وثق ع ه قد ا ا حثق آن وهذ  حث     ثل ييعة وهيم  ل  ع

ثد ضل : عإن حلله هر مأ تأم  حثده  وتعيد صي غة  مأ حلإنو ن  حثذ  تيدأ مأ 

حثخل  حلأول ثلع ثم ونرحميوه   م نه تة حثع ثم في حثيرم حلآخ   يأ ت وأل 

 (9 -3)  سرر  حث  مأ في حلآت    ِحلإنو ن عأ حلأم نة حث ي  ملل . وت  

. ثمڇ ڇ ڇ چ چ چ چ ڃ ڃ ثنڃ تولو: حثخل :

  هذ  حلآت   عأ حثعلاقة بيأ حثق آن وحثيي نع عي  
(1)

أو قدر  حلإنو ن علم حث لم.   

عإن حثرصف حثق آن ثلج ة ل تق ص  علم إب  ل هذ  حث     حثق تمة  ثذحو

                                                   

 Neuwirth, Koran als Text der Spätantike 158–63 حن  : (3)
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لة ب ث م ر وحث رحكه  وحثم عية ثل ييعة وت رتلل  إثم ص رر   ح مة حثخض   م م 

مأ حث ض ر  تجود  حث م رر وحثزرحبي حثمي رثة  وإنم  ت     بمو ر  ع له 

وأكرحب حثة حب مأ ر ي  مخ رم خ  مه مو   علاو  علم حث و ا حث  ت     

ع ثج ة هي حثدحر حث ي ت عم  ؛وقد أب  هأ حث ويب رمزًح ثل ي   حثل  عة حثمم عة

 نو ن مأ ادتد بم  عه وأ وحته حث ق عية.عيل  حلإ
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 :الوظائف المتعددة للجنة في القرآن. 6

هذ  حث  ضية حث ي ت ا ول تقادتم ت واي  ثعا ض حثقا آن صارر  حثج اة ذاذح 

حثةك: ك ن مأ حثممكأ أن ت : في  ح    حث أ وحث خميأ ثرل هذ  حثصالة حث  نياة 

حثقاا آن  وهاار أما  أثم  اا  إثيااه بايأ حث واايب في حثقصايد  حثةااع تة وباايأ حثج اة في 

ب ث عاا:  ت جلاام في إعاا    حث  وااي  حثقاا آن ثلاار ي
(1)

. عقااد ل   اا  أن حثقصاايد  

ر  تأسم علم حث ييعة حثرق ية ثلإنج  ح  حلإنو نية وتةكر في حثرق  لحتاه ماأ تعاذ 

خو ر  ام عية  وهي  قيقة ن  رًح م  تل    ثلا  حثدرحسا    ق حا  حثرحق: مم  تعد  

هذح حثة ع  حثذ  ترقف ثيو  ض  صرر  حلأهالال في مره اه وصارر  حثعلمية. و

ه بخو رته حثةخصية عقا   وإنما  بمعضالة تأوتلياة أتضًا : عاأتأ  م يرب ه ل ت رحا 

هولا حثقرم حثذتأ أض رح علم حثمك ن حث ي   وذج ل   ثما لح أق ا   حثادت ر ماأ 

ل وتواأثل  ث ي ا  ( ثم تل    حثة ع  لآث ر هاذ  حلأهالاأهلل  وأصي   أهلالً 

إثياه حث ا ل  عالا تجيياه حلآثا ر وت ا: صا م ة  ث اذك     عأ مع م تكةف ثه ما  آل  

ب قب ل سيي: ثق حاته  بار ي ت ما: رسا ثة  ثك لا  رسا ثة غيا  م لرماة ثاه ماأ 

حث   ية حثل رتة. وهذ  حلأهلال وم  ت مز إثيه  وحثك  بة حثمم ر  أو غي  حثمق وا  

                                                   

 Montgomery, Dichotomy; theرف علم حس خدحم كلمة و ي في حثةع  حثع بي حثقدتم حن  : ثلرق (3)

Quranic reinterpretation is discussed  

  ,Neuwirth, Koran als Text der Spätantike 711–6 ولث  ضمأ 

 .Neuwirth, Discovery  وحن   أتضً : 
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م م معضلة  مأثرعاة في حثةاع  حثليلي اي)حثر ي( تترت حثة ع  أ
(1)

  أما م ساوحل ل 

ارحب ثه  رل م ز  حث  رت  حثاذ  ل سايي: لساترا عه. وحثك  باة حث اي ت  رقا: 

علي مجمرعة رمر  ل سيي: ث لمل  ل ن : ثلا    م حثجرحب ل ن : ثل م ل  أن تقد  

 ؛ةاا  ساار  أنهاا  ت وااأ هااذح حثةااعرر باا ثزهر حثم أصاا: في هييعااة حلإنجاا   حثي

و ي ئذ تو   حثك  بة حث ي تجوده  حثر ي في حثةع  حثجا هلي  ورًح م   قضًا  ماأ 

 حث   ية حثرادحنية ع  إث ر  حثةعرر ب ثخو ر .

كلمة و ي مأ حثم   ح  حثملمة في حثةع  حثع بي حثقادتم  وتةاي  إثام  تعد  

مر ها   ث ة حلإر ر  غي  حثم  رقة ومأ أب   صرره  حثك  بة حث ي ل سايي: ث ا  ر

. وثااذح ت ماا: هااذح حثل اا   لثااة سااليية ن ااً ح ث كاا حر وصاارر  حلأهاالال حثي ثيااة

إثيلا  حثرحقا:. وماأ حثم يا  أن نجاد  رو حثة ع  علم حث  ثة حث ي آل  حس خدحمه في ن  

  هااذح حثاار ي حثااذ  تجوااد   ثااة خلاار حث اا رت  مااأ حثم ااز  «و ااي حثخواا ر »

 ي في حثقاا آن تاادل علاام وحثمع اام قااد ااا ا بصاارر  معكرسااة في حثقاا آن  عاا ثر

حلإثل م  وتك وب مع م حثكةف وحلإيلا ر. وحثار ي في حلسا خدحم حثقا آن هار 

وما: لثا  علاي رسا ثة مرالاة ثةاخص تمك اه ب ضا: هياة   رس ثة غي  مل رية

حث ياار  ت وااي  هااذح حثاار ي غياا  حثم لاارم وت رتلااه إثاام ث ااة م  رقااة ت لملاا  

   ترييااف هااذ  حثكلمااة في حثواا معرن  وت ماا: رساا ثة ملمااة. ومااأ خاالال إعاا 

                                                   

 Becker, Ubi sunt حن  : (3)



 

 

 الفردوس كخطاب قرآني

 ترجمات

(96) 

حلساا خدحم حثقاا آن ت ع اام مع اام ادتاادًح معكرسًاا   ع صااي  أهاام وساايلة ترحصاا: 

لل   إنه حث رحص: م: حلله ع  حث س ثة حثق آنية. وربما  كا ن ث ا  أن ن رقا: تمكأ تخي  

حس خدحم ث  ة خ صة ثل عيي  عأ هذح حث رحص: حلإثلي ما: ماأ تخ ا ر  حلله  ث  اة 

د حث ق عاا   حث ر يدتااة م اا: حثمق باا: حثع بااي ثلكلمااة حثيرن نيااة مأثرعااة نجااده  ع اا

(Apokalypsis( أو حثواا ت نية )Galyutha وماا: لثاا  عااإن حثقاا آن تةااي  إثاام .)

حث اارح  حلأس سااية ثلمل رياا   حلأ بيااة حثع بيااة عاا  حساا خدحم باادت: ثكلمااة و ااي 

غياا     كلمااة و اي عاأ حثمع اام حثمضا   ثل ااة حلإرا ر وذااذح تعي ا  وقلاب مع  ها 

 حثم لرمة.

وقد ثي  أن حث  ثة حث  وية حثكئيية ثلة ع  وعجاز  عاأ علام حثرحقا: مجا ل 

ماة و اي تضا ي لخ  بي ع ي  قد تج و   حثزمأ. وحثم لارم حثقا آن حثجدتاد ثك

علاام حثل اا  قاار  إتج بيااة  تزتاا: حث ماارض حثماا    وحثرااار   عاا  حلإثلاا م 

 وحثمع عة حلإثلية حثق عية.
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 :الخاتمة

ماأ سا    (316)ر  حثا  مأ هاي إعا    تريياف ثلإصا  و حتض  أن سار

حثمزحمي 
(1)

. وتيدأ نص حثمزحمي  بمق ا: تملياد  كما  في سارر  حثا  مأ ت كاي 

نةأ  حثخل   وثك ه ت  رل في حثجزا حلأس سي إثام مرضار  مخ لاف تم مًا   هار 

حث دخلا  حلإثلية في ت رت  عي    حثمص  يأ. وع د هذ  حث ق ة حث اي ت اترر عيلا  

يلاررًح  ورر  عأ س   حثمزحمي  نجد حث ضارر حلإثلاي في حثم  ارر حثقا آن أقا:  حث

ت عل  ب ع تة حلله ثعي    في وق  حلأ ما   حثوي ساية مق رناة بما  علياه حث ا ل  عيم 

ع د حث ادت  عاأ عملياة حثخلا  وحك م ثاه ب ثج اة في حلآخا   ماأ ا ناب وإبالا  

في خ ا ب عاأ حث ا رت : إل  وم: لث  عاإن حثقا آن ت خا ا  كلم ه مأ ا نب آخ 

تو  ضاا  حلأوصاا ف حثق آنيااة ثلج ااة تااأملا  في حث اا رت  وحثاارعي حث اا رتخي مااأ 

خلال إع    ك  بة حثةع  حثع بي حثقادتم. وه ا ت ل ماة م كا ر  في سا   حثمزحميا  

م  اااه   لأن  »(: 316) ااام حلأ ب ااادِ ر    تاااتر   صااادحه  في ل ماااة مم ثلاااة في سااارر   «إثِ 

  وتاا تي  بإب اا ل حث صاارر حثع بااي حثقاادتم  ثم ھ ھ ھ ثنھ :حثاا  مأ

  .ت ز  حثقر  عأ هذح حثزمأ حثمدمي  عي أن حث ب  ثلزمأ حثق ه   وتد  

هاذح حث  ارل في حله ماا م ماأ حث اا رت  إثام حلآخا   تااأتي مصا ربً  بخ اا ب 

في حثل ااة. راا رو م ااد   هاار ساالرثة حث لاام حث ااأوتلي ثلكاارن وثل ضاارر حلإثلااي 
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وت  ول حثق آن إ حثة حث مارض وت رتا: غيا  حثم لارم إثام رايا تمكاأ علماه  

وتوعم إثم ع  رمر  رس ثة حثر ي حث ي خيم  علم حثة ع  حثجا هلي. وتعا و  

حثر ي حث لارر في حثقا آن ثيعا  عاأ حثكةاف وحلإثلا م  وعاأ حثمجا ل حث اأوتلي 

 اام. وماأ خالال هااذح ثلي ا  وحثواوحل وأسالرب مااأ أسا ثيب حث عييا  عاأ حثمع

أم نااة حلله ثيواا   عااإن   ؛حث  اارل حث ماارلاي  تقاادم حثقاا آن ثواا معيه وعاادًح ادتاادًح

 وإنماا  مااأ ت  تاا  حثاا ب    موا مد  مااأ  اادت  حثك اا ب حثمقاادظ عاأ حثخاالا 

  برضرو في حثةاع  حثع باي حثقادتم. ثلإنو ن مأ أ مة حث ي   وحلإث    حث ي تجل  

دتد ثلج ة ن  ق: ع  م ح : عد  ثلمع م  عيا م عإن   في هذح حث صرر حثج  وب ث  ثي

إب  ل تصرر حثخو ر  كم  ت لا  في حثةاع  حثجا هلي  وحلأهالال حثي ثياة  ور يا: 

ت  ساب حثواي ر حث ا رتخي  م سا ً ح را ملًا حثم يربة وإعا    ت واي ه  بةاك: تقاد  

وحلا م عي. وثذح عإن حثعجز عأ حث لم حث أوتلي ثل ة حلإر ر  حث اي ت  ادث ذا  

تاأتي و  حثرحق: علم حث  ار حثاذ  با   في حثةاع  حثجا هلي ت قلاب بصارر  خ  بياة

عادًح ف صاررًح ت حثياة موا ق   م   وتاة ثيضايف ب  يي رت  حث صرت  حثق آن ثلج ة حثذ

باا: ت   ااي ب ثييئااة =   م  عااأمي كااً ح علاام حث  كياا  حلأخاا و  في  م نااه. وذااذح تاا

احثقدتمة م عد   حث ق ع   حث ي رلد  نةأته و م في تكرت ه  وفي حثرقا  لحتاه ت جل 

 ثرب ادتد م ي  ثلاه م م.

│ 
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